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Regeste

Al - Suppression de rente

Erwagungen

E. 18
novembre 1998 et 26 ao(t 1999 d'une policlinique médicale universitaire
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200.2015.830.Al, page 11 effectuée sur mandat de I'intimé. Dans leur rapport, les experts
synthétisaient |'anamnése de |'assurée depuis |'apparition de la leucémie diagnostiquée en
1981 et retenaient les diagnostics de soupgon d'un syndrome de fatigue chronique (CFS), de
status aprés leucémie lymphoblastique en rémission compl éte ala suite d'une
transplantation de moelle osseuse en aolt 1985, d'insuffisance ovarienne secondaire apres
chimiothérapie dans les années 1980, d'un status apres appendicectomie en 1980 et
d'ostéopéni e consécutive a une mauvaise nutrition dans I'enfance. Les experts indiquaient
gue |'éat de santé de la patiente ne sétait objectivement pas modifié de maniere
significative depuis 1994 (moment de |'octroi de larente). |Is précisaient que lafatigabilité
accrue dga constatée dans les années 1980, et pour laguelle aucun diagnostic précis n'avait
pu étre posé, devait étre mise sur le compte d'un CFS et que c'était surtout ce dernier qui
provoguait une limitation de la capacité de rendement. 1ls gjoutaient qu'une thérapie
spécifique au CFS n'existait pas et qu'un pronostic ne pouvait pas étre pose, mais que
I'assurée ne souffrait toutefois pas d'un trouble psychique grave. Quant a sa capacité de
travail, les experts déclaraient que I'activité de 25% au maximum qu'exercait la recourante
pouvait étre poursuivie, a condition qu'elle puisse répartir librement son taux d'activité et ne
pas étre soumise a une pression par le temps. 4.2 Au cours de la procédure de révision
d'office entamée le 5 avril 2005, sur recommandation du SMR du 27 janvier 2006, |'Office
Al Berne a organisé une expertise interdisciplinaire ayant abouti a un rapport du 31 mai
2006, sur lequel il sest finalement fondé sur le plan médical pour rendre la décision
contestée du 13 aolt 2015. 4.2.1 Les experts n'ont diagnostiqué la présence d'aucune
atteinte avec des répercussions sur la capacité de travail. Sans répercussion sur la capacité
de travail, ils ont indigué une neurasthénie (ch. F.48.0 CIM-10), un trouble de la
personnalité de type histrionique (ch. F60.4 CIM-10), un status post-leucémie lymphoide
aigué en 1981 avec transplantation de moelle en 1985, une insuffisance ovarienne
post-chimiothérapie, une ostéoporose connue depuis 1985, ains qu'un status post-fracture
de lamain gauche en
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du ligament du genou droit en 2003. Dans leur évaluation, ils ont relevé que depuis I'ége de
16 ans, apres qu'elle eut été guérie de saleucémie gréace a une transplantation de moelle
osseuse, |'assurée souffre d'une fatigue chronique et d'intolérance au stress, raison pour
laguelle elle avait interrompu sa formation d'horlogeére rhabilleuse en 1993, renoncé a son
travail a domicile comme vendeuse de cosmétiques en 2001 et résilié son emploi de
vendeuse en magasin en 2003. IIs ont néanmoins constaté que |'examen clinique ne révélait
pas de limitation physique et que les troubles psychiques diagnostiqués n'entravaient pas la
capacité detravail. Les experts ont précisé qu'ils ne trouvaient donc pas d'atteinte somatique
ou psychique justifiant une diminution de la capacité de travail de |'assurée, le seul fait de
ses antécédents de leucémie ne constituant pas une justification pour une fatigabilité
augmentée, méme sils ont pu favoriser le développement de la personnalité histrionique.
Les experts ont aussi estimé se trouver face & une incohérence, puisqu'une jeune femme
apte atenir son foyer, a soccuper de son mari, des chiens, d'un cheval et d'enfants (deux
neveux) devrait également étre apte a soutenir une activité professionnelle. IIs ont déclaré
étre gagnés par la conviction que I'appréciation de I'assurée n'était pas congruente avec celle
des autres, et ne pas comprendre non plus la discordance entre les plaintes de |'assurée et
son projet ferme d'adopter un enfant, et donc se charger d'un travail et d'une responsabilité
importants. L es experts ont encore constaté que plusieurs indices permettaient de postuler
gue I'état général de larecourante sétait amélioré depuis 1997, a savoir que |'organisation
de sesjournées était tres structurée et comptait de nombreuses activités différentes, méme
assez physiques, comme monter a cheval. IIs en ont conclu que cette énergie et ces
capacités pourraient étre utilisées pour exercer une activité professionnelle réguliere, et que
I'assurée était apte a exercer a plein temps, sans diminution de rendement, une activité
adaptée a ses capacités, smple, avec des taches répétitives sans responsabilité particuliere et
sans stress important. 4.2.2 Aprés I'échec des mesures de placement entreprises par I'Office
Al Berne alasuite de I'expertise du 31 mai 2006, |'intimé a encore réuni des
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filsen vue de I'adoption le 17 octobre 2011, celui du SMR; le 4 juillet 2013, celui-ci a
estimé que sur la base de |'expertise en question, aucune atteinte a la santé ayant des
conséquences sur la capacité de travail de I'assurée ne pouvait plus étre retenue au plustard
depuis 2006. 4.2.3 Enfin, le Service des enquétes de I'Office Al Berne aprocédé le 4 juin
2014 a une enquéte économique sur le ménage au domicile de |'assurée. Dans son rapport
détaillé du 5 juin 2014, I'enquétrice relate notamment le déroulement des journées de
I'assurée et I'activité professionnelle de son époux (horairesirréguliers). A laquestion de
savoir s |'assurée exercerait une activité lucrative si elle n'était pas handicapée (ch. 3.5),
cette derniére a notamment expliqué al'enquétrice qu'en bonne santé, elle aurait eu des
propres enfants et que le fait d'avoir un enfant, ce n'est pas pour aler travailler al'extérieur.
D'apres ses déclarations transcrites dans | e rapport d'enquéte, la recourante a indiqué que
selon sa propre conception de lavie, lefait d'avoir un enfant implique I'obligation de Sen
occuper soi-méme. Le mari de larecourante a par ailleurs gouté qu'une des conditions lors
de la procédure d'adoption était qu'un des deux parents reste ala maison et soccupe aplein
temps de I'enfant adopté. A la question de I'enquétrice de savoir si elle aurait envisagé
d'avoir une activité lucrative en bonne santé en ayant des propres enfants, |'assurée et son
mari ont, d'apres le rapport d'enquéte, clairement expliqué gu'une activité lucrative a temps
partiel aurait été envisagée au plus tot dés I'entrée de I'enfant al'école primaire ou, selon le
développement de I'enfant, éventuellement un peu plus tard. s ont aussi insisté sur lefait



gue vu |'état de santé de larecourante, elle doit mener un combat pour jongler avec tout
cela. Sous ch. 3.6 du rapport d'enquéte (situation économique), I'enquétrice indique que les
époux ont souligné le fait qu'ils auraient renoncé aavoir un enfant si la situation financiére
ne le permettait pas, et que du point de vue financier, le couple disait qu'il Sen sortait bien,
aspect qui avait aussi été bien examiné lors de la procédure d'adoption. Examinant enfin en
détail les empéchements dans les travaux ménagers imputables au handicap, |'enquétrice
parvient alaconclusion que la recourante ne connait aucune limitation dans quelque
activité ménagére
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un changement de statut de I'assurée en considérant cette derniére comme ménagére a
100%. Quant al'aide apportée par son époux, alléguée dans le recours, il faut remarquer que
dans ses déclarations al'enquétrice, larecourante ainsisté plusieurs fois sur le fait qu'elle
gére la plupart des taches seule, en prenant son temps et en répartissant les travaux
ménagers, son mari lui apportant de |'aide en cas de besoin. Appelée par la suite ase
prononcer face aux objections formeées le 18 aolt 2014 par le mandataire de la recourante
contre la préorientation du 18 juin 2014, I'enquétrice, dans une prise de position du 4 ao(t
2015, a constaté avec étonnement que dans le cadre de la procédure d'opposition [recte:
d'objection ala préorientation], les déclarations des époux étaient contestées. Elle souligne
gue la question du statut avait été discutée longuement et en détail avec le couple lors de
I'enquéte sur place, ce qui ressortait clairement du ch. 3.5 du rapport d'enquéte, et que
I'argument du mandataire de I'assurée selon lequel les déclarations des époux consignées
dans le rapport ne correspondaient pas alaréalité était sans aucun fondement et ne pouvait
étre accepté, tout comme I'argument selon lequel il y aurait eu des malentendus entre
I'enquétrice et les époux, les déclarations de ceux-ci sous ch. 3.5 du rapport d'enquéte
démontrant qu'ils avaient trés bien compris la question du statut. L'enquétrice précise que le
couple avait démontré de fagon claire et incontestable que |'assurée serait active en tant que
mere et femme au foyer dés |'adoption de I'enfant jusgu'a sa scolarité (entrée al'école
primaire). Elle gjoute que lors de cette discussion, le couple avait souligné son fort souhait
d'avoir un enfant, mais aussi clairement exprimé ses attentes ainsi que son concept de vie en
tant que famille, tout en tenant compte de la situation financiére. Enfin, elle estime que
I'affirmation de I'avocat, selon laquelle I'assurée aurait continué a travailler a un taux
d'occupation d'au moins 60% apres |'adoption, n'est pas du tout convaincante et est en
contradiction avec les premiéres déclarations du couple faites lors de |I'enquéte sur place, et
gu'il en vade méme lorsque I'avocat prétend qu'il existe une nécessité financiere chez le
couple et que I'horaire de travail de I'époux lui permettrait de Soccuper de son enfant afin
gue I'épouse puisse aller travailler a 80%.
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est convaincante, se fonde sur une connaissance approfondie de la situation médicale de
I'assurée et repose sur un expose clair desfaits. Les conclusions des experts, dont rien ne
permet de douter des qualifications, sont détaillées, bien étayées, saverent logiques et
concluantes et ne laissent pas apparaitre d'éléments permettant de soupgonner des
contradictions intrinséques ou des lacunes lors de la genése de |'expertise. En outre, ils ont
procédé eux-mémes a un examen personnel de larecourante et ont pris en compte les
plaintes subjectives de cette derniére, ainsi que son anamnese détaillée (familiale,



personnelle, systématique, sociale et professionnelle). Au vu de I'ensemble de ce qui
précede, une valeur probante entiere peut des lors étre reconnue al'expertise du 31 mai
2006. Certes, I'expertise a été élaborée sous I'empire de |'ancienne jurisprudence relative au
caractére invalidant d'un trouble somatoforme douloureux (TSD) ou d'atteintes assimil ées,
fondée sur une présomption du caractere surmontable des troubles en question. Par I'ATF
141V 281, le Tribunal fédéral (TF) a abandonné cette pratique fondée sur le modele
regle/exception par une grille d'évaluation normative et structurée se basant sur un
catalogue d'indicateurs (au niveau de la gravité et de la cohérence notamment) qui
rassemble les é éments essentiel s propres aux conséquences fonctionnelles des troubles de
nature psychosomatique. Cette nouvelle jurisprudence ne modifie en rien I'exigence |égale
voulant que I'incapacité de gain ne peut entrainer une invalidité que si elle est objectivement
insurmontable (ATF 141V 281 c. 3.7; TF 8C_255/2015 du

E. 22

octobre 2015 c. 3.2). En I'espéce, |'expertise mise en ceuvre selon les anciens standards de
procédure ne perd pas d'embl ée toute valeur probante et dans le cadre de I'examen global et
en tenant compte des spécificités du cas d'espéce ainsi que des griefs soulevés, il est
conforme au droit fédéral de se fonder définitivement sur les éléments de preuve existants
pour les appliquer aux nouvelles exigences (ATF 141V 281 c. 8 et 137V 210c. 6). En
effet, le rapport d'expertise du 31 mai 2006 met |'accent sur les limitations et |es ressources
de larecourante dans savie et
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certaines incohérences entre les plaintes et |le comportement de cette derniere. 1l permet tout
afait une appréciation concluante du cas al'aune des nouveaux indicateurs déterminants,
sans qu'il soit nécessaire d'ordonner une instruction complémentaire. Au niveau des
diagnostics et de leur évaluation, les experts ont certes mis en évidence des atteintes
assimilées aun TSD (neurasthénie, CFS), mais en indiquant qu'ils sont sans répercussion
sur la capacité de travail. Ils ont clairement décrit en détail les motifs les ayant amenés a
cette conclusion, en se fondant sur I'évolution personnelle de |a patiente depuis la leucémie
lymphoide dont elle a été atteinte, sur ses activités quotidiennes et sur son comportement. A
cet égard, on remarquera que |'expert psychiatre, dans son appréciation (dos. Al 23 p. 18), a
constaté que la recourante avait une attitude dysharmonieuse pas seulement dans |'examen
psychiatrique mais aussi dans les autres domaines de lavie, et que la fatigue chronique
gu'elle présentait ala maison était a voir dans I'accentuation de petits sentiments de
mal-étre. L'expert reléve que |'assurée avait éaboré cette symptomatologie de la fatigue
suite a samaladie de leucémie qui a été guérie, mais qu'elle afocalisé dans le cadre de son
trouble histrionique toute I'attention sur cette fatigue, qu'elle allégue de maniere
démonstrative et dont le bénéfice pourrait consister dans le soutien de son entourage et dans
le fait d'étre au centre de |'attention. Cela étant, le fait que les experts et |es autres médecins
ont bien pris en compte la fatigue chronique présentée par larecourante, en rappelant la
guérison de laleucémie lymphoide, et n'ont jamais articul € le diagnostic de fatigue
chronique liée au cancer (CrF; voir ATF 139 V 346 c. 3.4) permet d'exclure cette derniere
éventualité. Quoi gqu'il en soit, cette question de savoir si lafatigue chronique en question
représente un CFS assimilé aun TSD ou plutét une CrF peut demeurer indécise en
I'occurrence, car dans un cas comme dans |'autre, I'expertise du 31 mai 2006 expose de
mani ére él oquente les raisons pour lesquelles la capacité de travail de larecourante ne sen



trouve pas affectée. Par ailleurs, lesindicateurs, tels |'absence d'autres atteintes
déterminantes, les ressources personnelles et e contexte social, de méme que le niveau
d'activité dans le déroulement du quotidien relevé au cours de I'expertise fournissent les
indications nécessaires pour corroborer |'avis
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préconisée par lanouvelle jurisprudence. On relévera encore qu'aucune véritable
contradiction ne peut étre constatée avec les autres avis médicaux figurant au dossier, le
bref rapport du médecin traitant du 6 janvier 2006 indiquant une amélioration réjouissante
et préconisant des mesures professionnelles de réadaptation. Quant aux rapports laconiques
du 26 janvier 2010 d'une chiropraticienne et du 16 avril 2013 du nouveau médecin traitant
de larecourante, ils ne comportent aucune indication quant ala capacité de travail de
celle-ci. Pour le surplus, aucun autre avis médical ultérieur al'expertise du 31 mai 2006 ne
figure au dossier et aucune nouvelle pgoration de I'état de santé de la recourante n'est
établie, ni au demeurant invoquée par cette derniere. D'aprés les conclusions des experts, il
convient donc de retenir que depuis la décision de confirmation d'octroi d'une rente entiére
rendue le 10 février 2000, I'état de santé de larecourante sest amélioré et qu'aladate de la
décision de suppression de rente faisant |'objet de la présente procédure (déterminante en
I'occurrence; voir ci-dessus c. 2.3), elle disposait avec une vrai semblance prépondérante,
degré de preuve usité en droit des assurances sociales (ATF 138 V 218 c. 6), d'une pleine
capacité de travail dans une activité simple avec des taches répétitives sans responsabilité
particuliére et sans stress important. 4.3.2 4.3.2.1 L'évaluation médicale de |a capacité de
travail n'a, de maniéere générale, pas la priorité par rapport a une enquéte ménagere
entreprise par I'Al chez la personne assurée. Tout comme pour la méthode générale
d'évaluation de I'invalidité au moyen de la comparaison des revenus selon I'art. 16 LPGA,
I'évaluation de I'invalidité en fonction de I'incapacité de |a personne assurée a accomplir ses
travaux habituels (art. 28aa. 2 LAI; jusqu'afin 2007: anc. art. 28 a. 2bis LAI) ne peut se
baser uniquement sur une appréciation meédico-théorique. Est bien plus déterminante
I'impossibilité pour la personne assurée d'effectuer ses activités habituelles, ce qu'il convient
d'examiner en fonction des circonstances concretes du cas d'espéce. Les rapports d'enquéte
sur le ménage établis par I'Al
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pour procéder al'évaluation de l'invalidité. En ce qui concerne lavaleur probante d'un
rapport d'enquéte, il est essentiel qu'il ait é&té éaboré par une personne qualifiée qui a
connaissance de la situation locale et spatiale, ains que des empéchements et des handicaps
résultant des diagnostics médicaux. Il sagit en outre de tenir compte des indications de la
personne assurée et de consigner les opinions divergentes des participants. Enfin, le contenu
du rapport doit étre plausible, motivé et rédigé de fagcon suffisamment détaillée en ce qui
concerne les diverses limitations et correspondre aux indications rel evées sur place. Sil est
conforme a ces exigences, le rapport d'enquéte a entiére valeur probante. Le juge ne saurait
remettre en cause |'appréciation de I'auteur de I'enquéte que Sil est évident qu'elle repose sur
des erreurs manifestes. Cette retenue découle en particulier du fait que la personne chargée
du rapport d'enquéte bénéficie de connaissances spécialisées et est plus proche des
circonstances concretes du cas d'espéce que le tribunal compétent en cas de recours (ATF
140V 543 c¢. 3.2.1,130V 61 c. 6.2). 4.3.2.2 En I'occurrence, le rapport d'enquéte du 5 juin



2014, dont les tenants et les aboutissants ont été expressément confirmés par I'enquétrice le
4 a0t 2015, répond aux exigences jurisprudentielles en lamatiere. |l procéde d'un examen
des empéchements que la recourante rencontre concrétement dans ses travaux ménagers,
dans sa situation particuliere. Ce rapport a été rédigé par une personne qualifiée,
connaissant les conditionslocales et le lieu de vie de I'assurée, ala suite d'un entretien avec
celle-ci et son époux. Il est motivé de maniere plausible et adéquatement détaillée en ce qui
concerne tant la pondération des différents postes que les diverses limitations déterminantes
au cas particulier. 11 a été élaboré en application de la méthode spécifique prescrite par la
Circulaire publiée par I'Office fédéral des assurances sociales (OFAS) sur l'invalidité et
I'impotence dans I'Al (CIIAL, ch. 3084 ss). A justetitre, I'enquétrice n'a pas procédé a une
évaluation abstraite dans un ménage moyen, mais d'aprés ses constatations personnelles et
les dires de larecourante. En outre, selon lajurisprudence, les membres de la
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droit de lafamille, peuvent étre appel és concrétement a fournir un soutien étendu ala
personne assurée (ATF 133V 504 c. 4.2). Si elle ne doit certes pas provoquer une charge
disproportionnée pour les membres de la famille concernés, cette aide est néanmoins plus
étendue que I'assistance qui peut étre attendue sans atteinte ala santé. |l convient
d'examiner dans chague cas de quelle maniére raisonnable une communauté familiale
sorganiserait i aucune prestation d'assurance ne pouvait étre attendue (SVR 20111V n° 11
c. 5.5). Concernant la question du statut de ménageére, retenu par I'intimé et remis en cause
par larecourante, on ne peut que conclure que le rapport d'enquéte savére plausible, selon
un degré de vraisemblance prépondérante confinant mémeici ala certitude. En effet, au vu
des termes de la retranscription détaill ée de I'entretien entre I'enquétrice et la recourante
ainsi que son époux, confirmeés avec vigueur par |'enquétrice dans sa prise de position du 4
ao(t 2015, rien ne permet d'admettre que la recourante, en bonne santé, aurait exercé une
activité lucrative en date du 13 ao(t 2015 (date déterminante de la décision contestée), alors
que son fils, &gé a ce moment-lade 4 ans et 11 mois, était encore en &ge préscolaire. Les
allégués contraires du recours savérent a cet égard dénués de crédibilité, au vu des
déclarations de la recourante et de son époux figurant au rapport d'enquéte (voir ci-dessus c.
4.2.3). En droit des assurances sociales sapplique larégle de preuve selon laguelle les
déclarations dites de la"premiére heure" sont en général plus objectives et plus fiables que
des explications données par la suite, qui peuvent étre influencées consciemment ou non par
des réflexions subséguentes inspirées par le droit des assurances ou d'une autre maniére
(ATF 121V 45c. 23,115V 133 c. 8c; RAMA 2004 p. 418 c. 1.2). Par ailleurs, au vu des
indications détaill ées figurant dans | e rapport d'enquéte, Sil faut certes reconnaitre que l'aide
de I'époux de larecourante n'est pas négligeable, on doit, al'instar de I'enquétrice, conclure
gu'elle ne dépasse pas |la mesure de I'aide usuelle exigible selon la jurisprudence dans le
cadre de I'obligation de diminuer le dommage (ATF 130V 97 ¢. 3.3.3; SYR 2008 IV n° 31
C. 42).
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Berne, dans sa décision du 13 ao(t 2015, a retenu un changement de statut de la recourante,
et a évalué son invaidité selon la méthode spécifique applicable aux assurés n'exercant pas
d'activité lucrative, au sensdel'art. 28aal. 2 LAl. Une modification sensible de la situation
réelle propre ainfluencer le degré d'invalidité par rapport alasituation qui avait prévalu lors



de la confirmation de larente entiére par ladécision du 10 février 2000, justifiant une
révision de larente d'invalidité au sensdel'art. 17 al. 1 LPGA, doit déslors étre admise. Par
ailleurs, au vu des considérations qui précedent, aucun empéchement déterminant de la
recourante dans |'accomplissement de ses travaux habituels dans le ménage ne peut étre
reconnu. La suppression de sarente d'invalidité a donc été prononcée ajustetitre. 4.5 En
application de I'art. 88bis a. 2 let. aRAI, c'est ajuste titre que la suppression de larente a
pris effet, selon laformulation |égale moins ambigué que celle figurant dans le prononcé
attaqué (voir ci-dessus c. 1.1), le premier jour du deuxiéme mois qui a suivi la notification
de ladécision contestée du 13 aolt 2015, le retrait de I'effet suspensif du présent recours
ayant été confirmé par décision incidente du 18 septembre 2015. 5. 5.1 Au vu de ce qui
précede, le recours doit étre rejeté. 5.2 La recourante n'obtenant pas gain de cause, lesfrais
de la présente procédure, fixés a un émolument forfaitaire de Fr. 800.-, doivent étre misa sa
charge (art. 69 al. 1bis LAI). lIs sont compensés par |'avance de frais fournie. 5.3 Vu l'issue
delaprocédure, il n'y apaslieu d'allouer de dépens alarecourante (art. 61 let. g LPGA a
contrario).
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